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kizsarol: ,edjiket a’ harom koziil t6lem ki-zsaroljak* 413.
Kalmar vitte be tehat az irodalmi nyelvbe, nem Baroti-Szabd;

kormol: ,Sokszor imé valamit kormel a'-beszéde maganak®
277. Jelentése: kicsal, megkaparit. Ebben a jelentésben nincs a
NySz.-ban ;

koz-: kozut 230 : kozhaszon 369 és kozmese 417 ;

kiilgel : ,Mert, ha csalard lészen s igazat nem mutat a kiil-
jel“ 854, Kalmar kezdi meg tehat a kilfold mintajara a kil ossze-
tételeit ; )

nyomaték: gy 1észén kedvesség . .. ajakidban -— ha tekinti
az ember, mind erejét a Magyar szollasmodnak, mind pedig annak,
a mit a jelent, fontos nyomatékjat® 872. Mar kozel jar az ,accent®
jelentéséhez, vo. NyUSaz. ;

griil: ,Nem vészi-eszbe, hodj oriilés az ilyen orilés“ 331,
vo. drjong a NyUSz.-ban;

roffen: ,am masért- 's mindjart roffenni szokott az¢ 278;

soroz : ,a'- sort néki kiilonboztetni, sorozni* 336; ,hodj -a- mi
Nyelviinknek minden szavait le-sorozzam“ 206. Tehat nem Bar6tinal
eloszor (NyUSz.);

szémél: ,Nosza szémélj, aki sziilt, annak szajara, szemére®
366. 1. NyUSz.;

szivel : fert aequo animo 123; az igeképzés targyalasaban
emliti ezt az igét, vi. NyUSz. Stmar Opon.

*

Adoma. Kolesey 1838-ban (Karpati Kinestar XIL) anekddtnak
nevezte.

dggaly, Kovacsoczy Mihaly 1828 (Vardzs rozsa, 11. 1): ,ha
bosz, remény, vagy, aggdaly . . . valtozé langgal fogjak koril“.

Ajdnlkozns. Saechenymel 1835-ben (ITunn. 33.): ,kiilseje leg-
kevésbbé ajdnlkozd“.

Ajuldozns, BugéLt 1833 (Orv. Szokonyv): ,ajuldozas, animi
deliquescentia“. — Kunossnal 1834 (Szf.): ,djuldozni, ohnmichtig
werden”.

Alakulni. Még 1844-ben is a Védegylet alkotd kozgyilésérol
van sz0, a mai ,alakul6o“ helyett (Magy. Szozatok 1847.).

Alkalatos Szechenyl 1828 (Lovakrul, 226.): ,egy szép  alka-
latos s tagas vendegfowado“ Erdekes foleserélése az -at és -alom
képzéknek.

Allanddsulni még egy szotarunkban sincs meg.

Alldspont. Mdrton Szotaraiban (1803 és 1823) alldpont; Széche-
nyinél 1828-ban (Lovakrul 161) dlldhely, 1830-ban (Hitel, Munk.
I. 861) dildshely s végre 1831-ben (Vil. 172) dlldspont.

Altaldnos. Mart. Szotaraiban (1803) ,allgemein®: mindenes,
mindenesen ; ellenben ,apodiktisch®: dltaldnos, dltaldinosan és még
1811-ben is dltaldnos: ,unbedingt, apodiktisch.

Alzat. Széchenyi 1835 (Hunn. 243): ,kellemek vadaszata volt
Jjobbadan foglalatossagink f6 alzata“. Szotarban SimB. (1902.)

Sz. K.
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